| NiViSS

REFLED 220-
240V AC
50/60Hz

Zakres temperatury pracy -20°C + +55°C
Seria REFLED zostata
zaprojektowana z Klasa szczelnosci IP P67
wykorzystaniem . .,
nowoczesnych metod Zywotno$¢ L80B10 > 60 000h
Symulacyjnych W cel'u' - Odpornos¢ na uderzenia IK10
uzyskania najwyzszej jakosci
produktu. Klasa ochronnosci I
= produkt na bazie diod LED Podtaczenie 0.5m
renomowanej
amerykanskiej firmy CREE® Okablowanie HO7RN-F 3G1
= aktywna ochrona przed .. . )
olénieniem Sciemnianie ON-OFF | System aktywnej ochrony oczu

= innowacyjny system
odprowadzania ciepta
= front oprawy wykonany jest

ze stali 316L Kat rozsytu 55°
= Moc: 20 W

POWERED

Tolerancja strumienia 0
Swietlnego £10%

RYSUNKI TECHNICZNE
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POLACZENIE ELEKTRYCZNE
Zewnetrzne oprawy

oswietleniowe LED firmy Niviss Podtaczenie do zasilania nalezy wykonac przy wytaczonym zasilaniu.
mogg by¢ uzywane do

oswietlania oraz iluminagji

wielu miejsc i obiektow,

miedzy innymi takich jak: e
= parki
= ogrody ' | |
= pomniki ' I I
= place [ -
= fontanny | | ' N
- ——4--L - - -1 - - —— pe 220-240VAC
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KOD PRODUKTU I SPECYFIKACJA TECHNICZNA WARIANTOW

KODY PRODUKTOW DOSTEPNE SA W TABELI WARIANTOW

OGOLNE WARUNKI UZYTKOWANIA

= Przed uzyciem oprawy $wietlnej nalezy upewnic sie na jaki zakres napiec jest ona przeznaczona.

= Podigczenie do zasilania nalezy wykonac przy wytgczonym zasilaniu.

= Korzysta¢ z odpowiednich gniazdek i wtyczek. Nalezy upewnic sie, ze gniazdka i wtyczki elektryczne sg zgodne z napieciem i typem oprawy $wietlnej.

= Stosowac odpowiednie okablowanie do opraw $wietlnych.

= Unikac¢ przecigzenia obwoddw elektrycznych, nie podigczajac zbyt wielu opraw Swietlnych do jednego gniazdka lub obwodu. Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan przewodu
zasilajacego i wtyczki pod katem uszkodzer lub zuzycia.

= Podczas podfaczenia oprawy $wietlnej nalezy zwréci¢ uwage na prawidtowg polaryzacje. Niewtasciwa polaryzacja moze uniemozliwi¢ prawidtowe dziatanie opraw $wietinych
lub spowodowac ich uszkodzenie.

= Montazu opraw $wietlnych powinna dokonac¢ osoba wykwalifikowana.

= Nalezy utrzymywac oprawy $wietlne w czystosci. Zanieczyszczenia i kurz mogg mie¢ negatywny wptyw na ich dziatanie.

= Postepowac zgodnie z powyzszym schematem podtgczenia oprawy.

= Unika¢ bezposredniej ekspozycji oczu na jasne Zrédio Swiatta. Nalezy ustawi¢ oprawy $wietlne w sposdb, ktéry minimalizuje bezposrednie naswietlenie oczu i/lub
niekomfortowy poziom jasnosci.

= Upewni¢ sie, Ze oprawa jest ustawiona na stabilnej powierzchni i trzymana z dala od materiatéw fatwopalnych. Nalezy pozostawi¢ wystarczajgcg ilos¢ miejsca wokdt oprawy,
aby zapobiec przegrzaniu.

= Przechowywac z dala od ognia.

= Upewnic sie, ze instalacje elektryczne sg prawidtowo uziemione i spetniaja niezbedne normy bezpieczeristwa.

= Zwréci¢ uwage na prawidtowe podfaczenie przewodu fazowego i przewodu neutralnego do sieci elektrycznej.

UWAGA DOTYCZACA SRODOWISKA!

nego przez firme zajmujacy sie
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| NiViSS

KOD PRODUKTU | SPECYFIKACJA TECHNICZNA WARIANTOW
Indeks Klasa SzlcF,Ze'“OéCi [DEG] | [K] L“m"[‘lfnuls flux | criRa | W1 | Rodzajzasilania | Korpus | Front EAN ?%Zr:?l'f
REFLED-20-WW-55-RD-SA-HV-R P67 55 | 3000 1550 80 |20 | 2R0AA0NAC Au | ssT | 5908658701543 | (O
REFLED-20-NW-55-RD-SA-HV-R P67 55 | 4000 1550 80 |20 | 2R02A0NAC Au | ssT | 5905658701550 | ()
R DD 20 W35 RD-SAHV-R- P67 55 | 3000 1550 80 |20 | 2R0AA0NAC Au | ssT | 5905658701567 | ()
R D20 NW-35-RO-SAHV-R- P67 55 | 4000 1550 280 |20 | 2R02A0NAC Au | ssT | 5905658701574 | ()
R D20 W35 RD-SAHV-R- P67 55 | 3000 1550 80 |20 | 2R0AA0NAC Au | ssT | 5905658701604 | ()
R ED-20NW-S5 RO-SAHV-R- P67 55 | 4000 1550 80 |20 | 2R02A0NAC Au | ssT | 5905658701611 | ()
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